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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.7 Alpine  Sender  Dry  Rope  70m

Type  number:

2010-05280

2. Manufacturer:

Mammui  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.7  Alpine  Sender  Dry  Rope  70m,  2010-05280

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0407 REV. O1 issued on 18/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SLID Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210407  REV. OI issued on 18/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Fooföear

Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...

4. Gegenstand  der  Erklarung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2Ü16/42S

6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 Etl Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die Ell-Baumusterprüfung  iModul  B) durchgeführt  und  die EU-
Baumusterprfübescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-BaumusterprüfungiModul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI (Müdul  C) der  Verordnung  iEu)  2ü16/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...

French D6c1aration  de  conformit6  UE et UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num«ro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La pfüsente  d«claration  de conformitä  est  ötablie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...

4. OJet  de la döclaration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point 4 est cünforme  au r%lement:  Räglement  (UE) 2016/425  relatif  aux EPI
6. Normes  harmonis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen de type UE : L'organisme notifi(..  numäro d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE imodule  B) et a d61ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifiä...  numäro  d'identiflcation...  a effectu6  l'examen  de type  LIKCA (module  B) et a dö1ivr6

I'attestation  d'examen  de type  LIKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'6va1uation  de la conformib:  suivante

- Module C : le produit est soumis h la procädure visäe h l'annexe VI (module C) du r%lement  iUE) 2ü16/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et au nom  de:...

ttalian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...

4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 h conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI iUE)  2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame  LlE del  tipo:  L'organismo  notificatü...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del tipo  (modulo  B) e ha

rilasciato  il cerkificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del tipo  UKCA: L'organismo  notiflcatü...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  del  tipo  uKCA  (modulo  B) e ha

rilasciato  I'attestato  di esame  del tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo C: il prodotko h soggetto alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del  Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base  del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedish EU- och UKCA-försäkran  om  överenssttimmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tilfüerkare:...

3. Denna  försakran  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...

4. Foremäl  förförsäkran:  hjälm...

5. Föremälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig

i skyddsutrustning  2016/42S

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikationsriummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfördat  EU-

typkontrolIintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmalda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-

typkontroIlintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är  fiöremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse

- Modul C: Produkten omfattas av föfarandet  i bilaga VI (modul  C) till fomrdning  iEU)  2ü16/425  pä grundval  av intern
produktionskontroll

9. llndertecknat  för  och pä uppdrag  av:...

Nomeglan EU- og uKCA-samsvarserkIaering

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklaeringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklairingen  gjelder  for:  IJelm...

5. Produtttet  SOm erkla_ringen  gielder  für+ som  beskrevet  i pumtt  4, er i samsvar  med  tslgende  regelverk:  EuS PVU-forordning  2ü16/42S
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving:  Det  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utMrte  EU-typeprBvingen  imodul  B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersBkelse:  [)et  meldte  organet...  identifikasjonsnummer...  utfglrte  UKCA-typeundersBkelsen  (modul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det  personlige  verneutstyret  er  underlagt  fgilgende  samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er  underlagt  prosedyren  i henhold  til  vedlegg  VI (modul  C) i forordniny4  iEU)  2C)16/425  basert  pä intern
produksjonsküntroll  '

9. Underskrevet  fot  og pä vegne  av:...

[)utch EU- en UKCA-verklaring  van  overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  üp eigen  verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

s. Het  in punt  4 Benoemae  proaua  is coniorm  met  de verordening:  PBM-verordening  (Eu) 2ü16/425

6. Toegepaste  (;eharmoniseerde  norm:...

7. type  onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde  instantie...  identificatienummer...  heeft  het  EU-typeonderzoekimodule  B) uitgevüerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afge@even  op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemeldeinstantie...  identificatienummer...  heeft  het  UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het  UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het  persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de cünformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het  product  is de prücedure  van bijlage  VI Imodule  C) van  Verürdening  iEU) 2ü16/425  van toepassing  op basis  van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  vüor  en namens:...

Spanish Dec1araci6n  de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto  EPI:...  fü)mero  del  tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente  dec1arack5n  de cünformidad  se expide  bajo  la exclusiva  responsabilidad  del  fabricante:...

4. Objeto  de la dec1araci6n:  casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n  descrito  en el punto  4 anterior  es conforme  cün  la norma:  Nürma  EPI UE 2016/425
6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen  de tipo:

7.1 Examen  de tipo  UE: EI organismo  notificado...  rn)mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipo UE (m6du1o B) y ha
expedido  el certificado  de examen  de tipo  uE... en....

7.2 Examen  de tipo  UKCA: EI organismo  notificado...  ni)mero  de identificaci6n...  ha realizado  el examen  de tipü  UKCA (m6du1o B) y ha
expedido  el certificado  de examen  de tipo  LIKCA.......

8. EI EPI estä  sujeto  al procedimiento  de eva1uaci6n  de la conformidad

- M6du1o  C: EI producto  estä  sujetü  al procedimiento  establecido  en el aneXO VI im6du1ü  C) del Reglamento (UE) 2016/425 sobre la base
del control  interno  de la producci6n.

9. Firmado  oor  v en nombre  de:...

Czech Prohlä!ient  o shüdä  EU a LIKCA

1. Näzevv9robku  OOP:...  eislotypu:...
2. V9robce:...

3. Toto  prohläöeni  o shodö  se vydävä  na v9hradni  üdpovädnost  %robce:...

4. Predmät  prohläöeni:  prilba...

5. Pfedmät  prohläöenl  popsan9  v bodt'  4 je ve shodä  s narizenim:  Nafizeni  EU 2016/425  o OOP

6. PouZitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyöetFenitypu:

7.1 EU pFezkou3eni  typu:  C)znämen9  subjekt...identifikaeni  öislo...  provedl  EU pfezkou3eni  typu imodul  B) a vydal certifiJt  EU
pfezkou«enitypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni  typu  UKCA: Oznämen9  sub)ekt...  identifikaeni  öislo...  provedl  prezküu3eni  typu  uKCA imodul B) a vydal certifikät o
pfezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP podläM  näsledu)icimu  postupu  posuzovänishody

- Modul  C: V9robek  pod16hä  postupu  stanoven6mu  v pfiloze  VI (modul  C) naffizeni  iEU)  2ü16/425 na zjkladä interni kontroly vgroby
9. Padeosäno  za a im&nem:...

Polish Deklaracja  zgodno4ciz  UE i UKCA

1. Produki  !)OI:...  Numer  typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq  deklatacjq  zgodno4ci  wydaje  sk, na wylqcznq  odpowiedzia1no46  producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji:  kask...

5. C)pisany  w pkt  4 przedmiüt  niniejszej  deklaracji  iest  zgodny  z nastqpuqcymi  przepisami:  Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !iC)l
6. Zastosowane  normy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie  typu  UE: lednostka  notyfikowana...  numer  identyiikacyjny...  przeprowadzila  badanie  typu  UE imodul  B)i wydala certyfikat
badania  typu  UE...  na stronie....

7.2 Badanie  typu  UKCA:  Jednostka  notyfikowana...  numer  identyfikacyJny...  przeprowadzila  badanie typu  UKCA (modul B)i wydala
certyfikat  badania  typu  UKCA.......

8. <OI podlegajq  nas%pulqcej  procedurze  oceny  zgüdno4ci

- Modul  C: Produkt  podlega  prücedurze  okre41onej  w za%czniku  VI imodul C) do rozporzqdzenia iUE) 2016/425 na podstawie
wewnqtrznel  kontroli  produkcji

9. Podoisano  w imieniu:...

Flnnish EU:n  }a UKCA:n  vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

a. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  On annettu valmisföjan  yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypär;i...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkik5nsuojainasetus 2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...

7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ia antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  süvelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviüintimenettelyä

- Müduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen iEU) 2ü16/425 liitteessä VI imoduuli  C) stiädettyä menetkelya sisäisen
tuotannonvalvünnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...
Portuguese Declaragäo de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Niimerü do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(äo  de cünformidade  4 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...

4. OlJeto da declara(;äo: capacete...

5. O olJetü  da declara(äo  mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(;äo: Legislag(io EPI iUE) 2C)16/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  tu)mero de identificagtio...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  m)mero de identificag;io...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. 0 EPI 6 sujeito ao seguinte procedimento  de avalia(tio de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä sujeitü ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamento iUE) 2016/425, com base no
controlo  interno  da produ(äo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie o zhode El] a UKCA

1. V9tobok C)OP:... C:islo typu:...
2. V9tobca:...

3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradm) zodpovednost'  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie ELl o OOP 2016/425
6. PouiiM harmonizovaru:  normy:...
7.sküökatypu:

7.1 El] sküöka typu:  Nütifikovan9  orgän...  identifika(:nä  öislo... vykünal ECI sküöku typu (modul B) a vydal certifikät  ELl sküöky typu...  na
stränke....

7.2 Typüvä sküÄka UKCA: Notifikovan9  orgän...identiflkaön6  eislo... vykonal typovü sköÄku UKCA (modul B) a vydal certifikm  o typovej
sküäke UKCA.......

8. OOP }e predmetom  nasledujüceho  postupu püsudzovania  zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanoveru:mu v prilohe VI (modul C) nariadenia (El:I) 2016/425 na zäklade vru)tome) kontmly
%roby

9. Podpisan6 za a v mene:...
Slüvenian Izjava  o skladnüsti  EU in UKCA

1. C)sebna varovalna oprema:...  Tipska ätevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te izjave o skladnosti  je odgovüren izkljuenü proizvajalec:...
4. Predmet izjave:  öelada...

s. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonoda)o: Predpis ELl o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikaciiska  ötevilka...  ie üpravil EU-pregled tipa lmodul  B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa LIKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  'le opravil pregled tipa uKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvüd velja postüpek iz Priloge VI imüdul  C) k Llredbi (EU) X)16/425  na podlagi notranjega nadzora prüizvodnje
pod nadzorom pri@laöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek äfl)füxirl  aupp6p4iiiior1<  EE xat UKCA

1. npoY6v MAn:...  Apte1i6<rtmou:...
2. Karaaxguaa't'fp;:...

3. H napoöoa  55Äuici1 üu1i1iöp%a7(  at5f5erat  !E  ar+oüstmuti'  eueövr  rou xavaaxsua«5:...
4. Avnxe(4gvo  rqt, 55)füiar(:  xpävo(...

5. To avrut4evo  trl(  55Auttir14 nou neptypa$na  (T[O ar4e(o  4 eLvat ül:l!%vo  üpo(  rov  xavovta1u5: Kavovtap6< MAn 2016/425 EE
6. Evappovtopävo  iip6vuno  T[OU gi1ütponot5et1xe:...
7. eF,baar r(mou:

7.1. EF,haar) n)üou  EE: 0 xovonotqptvo(  opyavto46(...  apte46t,  avayvaptürl(...  &evjpyrlae  vrlv e(üaarl  n)uou  EE (ev6tr1ta B) <at
gF,t5motvr  %3aLwor1 4mat1t,xiinou  EE... mil &söeuvürl.....
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7.2. Eghaotl  r(mou UKCA: 0 xtuvonüulliävtit;  opyavtc1i6(...  apt%tx;  avayvfüptotl(...  tygt  &evt_pyr'agt ttlv  egäracr rtmou uKCA
(ev6rqra  B) xat äya ex5füüst rü rito'roüoulrtxö  gF,*vaarl( rönou  UKCA........

8. To MAn u;n6xeccat mqv axöAou%  5ta(nxafüa  a§toA6yr1ar( xr4 auppöp%arl(...

- Ev6m1ra r: To itpo't6v un6xarat  onl &a5txaaLa  T[OU op((»at  CITO napäprrllia  VI (Ev6rr1ra r) rou xavovtapoö  (EE) 2ü16/425 päoa
eaiiireptxoö  s)iäyyou napaytiiy5(

9. Yrioypad)l  yta xat c( ov%uxto<:...
Hungarlan EU 6s UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d5eszköz:... Tipusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ss6g6re kerül kiadäsra:...
4. A nyilatkozattärgya:  sisak...
5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabfüynak: Az EU szem«lyi v6d6felszerel4sekr61 sz61ö 2016/425  sz. jügszabfüya
6. A felhasznält  harmünikus szabvänyok:...
7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonüsiM szäma... elv%ezte  az EU-ttpusvizsgälatot  (B modul) 6s kifülitotta  az EU-
tipusvizsgfüati  tani)sttvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatüt  (B modul) 6s kiällitotta  az
UKCA tipusvizsgälati  tanüsitvänyt........

8. A szem«lyi väd6fe1szere1äsre az aläbbi megfelel6s%6rtäkelösi  els  vonatkozik

- C modul: A ternfökre  az iEU) 2016/425  rendelet  VI. melläkleMben  (C modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rzäs
alapjän

9. A tanüsitvänyt  a következ5 neväben 6s megbizäsäb61 irtäk alä:...
Romanian Declarajia  de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...
2. Producätor:...

3. Prezenta declara%ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätürului:...
4. Obiedul  dedaraiiei:  cascL..
5. Obiectul declara%iei descris la punctu14  este in conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2C116/425
6. Standarde armonizate  folosite:...
7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul B) 5i a eliberat
certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip uKCA: Organismul nütificat...  numärul  de identificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a.
eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmätoarei  proceduri  de evaluare a cünformitä%ii
- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute  in anexa VI [modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produc%iei
9. Semnat pentru 5i in numele:...

Bulgarlan 4eiuiapaqxg  :ia cboisercrs+ie  sa EC vr UKCA
1. npo4yxv, npe4ciatinhsau,  /I)lIlHO npe,qnaaqo cpe4crso i/InC):...  Hoxep ha rxna:...
2. npoxaso4x'ren:...
3. Hacroqulaia  4e+inapaqini aa cborsercvexe  e iüa4a4eha no,q nbnsara orrüsopiiocr  iia npoxaso,qx'renq:...
4. npe4ver  sa 4eiuiapai1xgva: iiaciia...
5. npe,qve'ibr  iia 4ei«hapai1xpna, otmcah s 'roq+«a 4, e s cborsevcrtme  c pernavehr:

Perhaveqr  (EC) 2016/425 0THOCHO  mitisxre  npe4naami cpe,qcrsa
6.1/1anonasasx xapvosriaxpahx  cras,qapni:...
7. xacne,qtiase  sa rxna:

7.1 EC x:icne4sase sa nina:  Horx4ixi1xpaman  opraii...  x,qemx$ri+iaqxoseii  iiouep...  e xasbpuuxn EC xacne4sase ha rxna iuo4yn  6) y
e xa,n,ah cepw%+ta'r  :ia EC riacne,qaaiie ha nina...  ha....

7.2 Hacngqsaiie iia nina sa UKCA: Horx4iiiu,xpasxtn  opraii...  x,qeii'rx$xsaqinoseii  iiüuep...  e xasbpuuxh xatne4sase  ha rxna sa UKCA

iuo4yn  B) ii e xa,o,an cep'rx$m«aiaa  yacne4sahe  sa rxna sa UKCA.......
8. /1iiiistno  npe4naaiio  cpe4c'rso noHe+itx  ha cne4sara npoilt'qypa  aa oqetuisase  ha cborsercttxevo

- Mop,yn C: npü,qy+i'ibr e npe4ver  iia npüile,qypara,  nücoiiesa  s npxnoxesxe  VI ivop,yn C) sbu PernauehriEC)  2ü16/425, sba ocsosa
Ha BbTpellleH npOH3BO,[1CTBeH KOHTpO/l

9. nonruscas aa +l ov xrsevo ha:...
Danish 0verensstemmelseserkIaring  fra EU og uKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...
2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...
4. Erklaeringens genstand: hjelm...
5. Genstanden for ttklairingen,  der er beskreveti  punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...
7. typeundersglgelse:

7.1 EU-typeafprJvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafprBvningen  (modul B) og udstedt EU-
typeafprgivnin(;sattesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafprBvning:  Det bemyndigede  ürgan...identifikationsnummer...  har udfBrt UKCA-typeafprsvningen  imodul B) og har
udstedt  UKCA-typeafprgivningsattesten.......

8. Det personlige va=rnemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet er omfattet  af ptticeduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  iEU) 2016/425 pä grundlag afintern
produktionskontrol

9. Underskrevet  for  og pä vegne af:...
Estonlan ai  ia UKCA vastavusdekIaratsioon
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1. Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...

2. Tootla:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  ün välja antud tüotja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode ün kooskölas ühtIustamisöigusaktiga:  ELi määrus iEL) 2ü16/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tuübihindamise  imoodul  B) ja valjastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA töbihindamise  imoodul  B) ja vfüjastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jargmist  vastavushindamismenetlust

- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse maäruse iEL) 2016/425  VI lisas imoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  siseküntrolli  alusel
9. Alla kitjutanud  ikelle poolt  ja nimel):...

Latvian ES un LIKCA atbilstTbas deklaräciia
1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...

l.  Ratotäjs:...
3. !iT atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz raiotäja  atbildTbu:...

4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekämets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes iES) Regula 2ü16/425  par individufüajiem  aizsardzTbas ffdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazigotä iestjde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifikjtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...  identifikäci)as  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz lAL atiiecas atbilstibas novärtäÄanas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas [ES) 2016/425 VI pielikumä (C modulis) izklästTtä procedüra, pamatüjoties  uziekQlo  raioöanas
kontroli

9. ParakstTts öädas personas värdä:...

Llthuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaraci}a
1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...

3. S: atitikties  deklaracija iöduodama tik gamin%o  atsakomybe:...
4. Deklaracijos olJektas: Äalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  !Jungos  teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2016/425 däl asmeniniq apsaugos priemoni4
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...  identifikavimü  numeris...  atlikü ES tipo  tyrimq  iB modulis) iriÄdavä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainäje .....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimt) iB modulis) ir iUdavä UKCA tipo tyrimü
sertifikatq.......

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taiküma Reglamento iES) 2016/425  VI priede iC modulis) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole
9. LI» Jir  kienü vardu pasiraöyta:...

, TuTkish AB ve UKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yaltuzca üreticinin  sorumlulu(;una  tabidir:...
4. Beyamn konusu: kask...

5. Madde 4'te a(iklanan beyamn konusu, 5u yönetmelik  gere@ince belirlenmi@tir: 2016/425  Sayili AB KKD Yönetmeli@i
6. Kullarulan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: C)nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  imüdül  B) gergek1e5tirmiH ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  imodül B) ger(ek1e5tirm15 ve UKCA tip inceleme
sertifikasim düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk deQerlendirme prosedürüne  tabi tutulmuHtur...
- Modül C: Ürün, ig üretim kontrolü  temelinde  2ü16/425 sayfü Tüzüßtin IAB) Ek Vl'sinda (Modül C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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